Lagutskottets utlitande Nr 17. 1

Nr 1%.

Ankom till riksdagens kansli den 29 februari 1916 k1. 9 e. m.

Utldtande i anledning av dels Kungl. Maj:its proposition med
forslag’ till lag om forbud i vissa fall mot cverldtelse
till utlinning av svenskt fartyg eller andel ddri dels ock
en 1 dmnet vdckt motion.

Nérvarande vid drendets slutliga behandling: herrar Alexanderson, Gezelius,
Rogberg, greve Spens, Dahl, Lars Olsson, von Sydow, Lindley i Stock-
holm, Schotte, Pettersson i Bjalbo, Persson i Norrksping, Karlsson i
Fjal, Borg, Holmdahl, Westman och Lindley i Stderbamn.

Genom en den 8 februari 1916 dagtecknad proposition, nr 43,
vilken Dblivit hanvisad till lagutskottet, har Kungl. Maj:t, under &be-
ropande av propositionen bilagda utdrag av i statsridet och lagrédet
forda protokoll, foreslagit riksdagen att antaga féljande férslag till

«L, ag

om forbud i vissa fall mot overlitelse till utlinning av svenskt fartyg
eller andel diiri.

Hirigenom férordnas som féljer:
18
Vid krig eller krigsfara, vari riket befinner sig, eller eljest under

utomordentliga, av krig foranledda férhillanden #ger Konungen, i den
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min sd provas nodigt, férordna, att under viss tid eller tillsvidare
svenskt fartyg eller andel diri e] ma, utan att Konungen forut dirtill
givit lov, overlitas till utlinning, didr ej overlatelsen avser utlinning
tillhorig andel i fartyg.

2 8.

Sluter ndgon i strid mot férordnande, som enligt 1 § meddelats,
avtal om overlatelse till utlinning av svenskt fartyg eller andel diri,
vare avtalet ogillt och straffes 6verldtaren med boéter, hogst tjugutusen
kronor, eller fingelse i hogst ett ir; skolande den egendom, avtalet
gillt, tagas i beslag, om sa ske kan, och démas férbruten samt, om
beslag ej kunnat ske, overlataren forpliktas att utgiva ett belopp mot-
svarande egendomens virde.

3 6.

Allmén dklagare dger verkstilla beslag, som ovan sigs.

Béter, som enligt 2 § 4domas, s& ock vad den brottslige enligt
samma paragraf forbrutit eller forpliktats utgiva tillfalle kronan.

Saknas tillging till fulla gildandet av 4démda béter, skola de for-
vandlas enligt allméinna strafflagen.

Denna lag skall trida i kraft dagen efter den, d& lagen enligt
dérd meddelad uppgift utlommit frén trycket i Svensk forfattnings-
samling.

Varder forordnande, varom i denna lag stadgas, vid lagens ut-
firdande meddelat, mi Konungen jimvil foreskriva, att dir avtal om
overlitelse, som i denna lag avses, slutits fore lagens ikrafttradande
men efter den 8 januari 1916, avtalet skall upphéra att gilla, om ej
nigondera parten inom trettio dagar, efter det lagen triitt i kraft, soker
Konungens godkinnande samt sokt godkinnande varder av Konungen
beviljat. THar sidan foreskrift meddelats och varder pi grund av avtal,
som slutits under nyss nimnda tid fore lagens ikrafttridande samt ej
av Konungen godkinnes, fartyg efter lagens ikrafttradande avlimnat till
utlinning, #dge vad i 2 § av denna lag stadgas om annan paféljd én
avtals ogiltighet dvensom bestimmelserna i 3 § av samma lag mot-
svarande tillimpning.»
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Betriffande de skil, som ligga till grund fér Kungl. Maj:its for-
slag, fir utskottet hénvisa till propositionen.

I samband med denna proposition har utskottet till behandling
forehaft en i anledning av propositionen av herr Rydén i Malmé vickt
motion, nr 231, dédri hemstéllts,

ratt riksdagen ville antaga foljande forslag till

Lag

om forbud i vissa fall mot Overlitelse till utlinning av svenskt fartyg eller
andel diiri, ivensom om bortliimnande for lingre tid till utlinning
av svenskt fartyg.

Hirigenom férordnas som foljer:

1.

Svenskt fartyg eller andel déri' md ej, utan att Konungen f&rut
dirtill givit lov, overlatas till utlinning, dir ej overlitelsen avser ut-
linning tillhérig andel i fartyg.

2 §.

Sluter nigon — — — (lika med Kungl. Maj:t) egendomens virde.

38

Svenskt fartyg mai ej utan Konungens medgivande bortlimnas
till tidsbefraktning av utlinning fér lingre sammanhingande tid #n
sex manader. Bryter nagon hiremot, vare pafsljd som i 2 § siigs.

48

Allmin aklagare ager verkstilla beslag, som ovan séigs.

Boter, som enligt 2 och 3 §§ 4domas, sd ock vad den brottslige
enligt samma paragraf forbrutit eller forpliktats utgiva, tillfalle kronan.

Saknas tillgang till fulla géldandet av ddomda béter, skola de
forvandlas enligt allminna strafflagen.

Herr Rydéns
i Malms
motion.



Motiondrens
motivering.
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Overgdngsbestammelse.

Har avtal om overlitelse, som i 1 § avses, slutits fore lagens
ikrafttridande, men fartyget eller fartygsandelen ej dirférinnan over-
limnats i den nye dgarens besittning, vare avtalet ogillt.

Sker dock &6verlimnande i strid mot féreskrifterna i detta stad-
gande, dge vad i 2 § stadgas om annan pafoljd dn avtals ogiltighet
dvensom bestimmelserna i 4 § av denna lag motsvarande tillimpning.

Denna lag trider omedelbart i kraft och upphor att gilla den 1
mars 1917.»

Till stod for berérda hemstillan har motiondren anfért:

Den kungl. proposition nr 43, vari foreslis férbud i vissa fall
mot overldtelse till utlinning av svenskt fartyg eller andel diri, inne-
héller sorgliga upplysningar angiende den forskingring av svenskt
fartygstonnage, som de senaste ménaderna &gt rum. Under ar 1915
forsdldes till utlandet 123 svenska fartyg om tillhopa over 80,000
bruttoton, och fér de fyra forsta veckorna under innevarande &r redo-
visar finansministern i sitt uttalande till statsrddsprotokollet den 28
januari ytterligare ett 30-tal forsalda fartyg om sammanlagt mer én
32,000 bruttoton. Sedan dess har — enligt vad jag inom kommers-
kollegium inhdmtat — ytterligare ett antal forsiljningar anmilts till
fartygsregistret, och chefen fér kommerskollegii avdelning for fartygs-
registrering har pd min forfrigan meddelat, att ett betydande antal
fartygsforsiljningar till utlandet, om vilka anmalan &nnu $cke gjorts,
kommit till avdelningens kinnedom.

Ligger man s till dessa till utlandet forsalda fartyg det betydande
antal, som géitt forlorat pd grund av kriget, s &r det uppenbart, att
den svenska handelsflottan undergitt en reducering, som helt enkelt
méiste betecknas som en ren olycka. Om man berdknar det svenska
handelsangfartygstonnaget till i runt tal 1,000,000 bruttoton, si blir det
klart for envar vad det betyder, nir handelsflottan i ett slag reduceras
med 10—20 procent. Vart land, som nu borde sékt utéka sitt tonnage
for att kunna bidra de vidgade uppgifterna efter kriget, faller i stillet
offer fér o6gonblickets vinningslystnad och kastar i en hastig vindning
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bort frukterna av artiondens utveckling. Staten har med rikliga under-
stod sokt upparbeta en svensk sjofart, icke minst for att i nagon mén
kunna gbra oss mindre beroende av vira mera foretagsamma grannfolk
— en del av vara redare svara med att 1 en kritisk tid sdlja bort
tonnaget till konkurrenterna.

Med hiinsyn till dessa férhillanden maste man beklaga, att Kungl.
Maj:ts ingripande kommit si sent och dirtill givits en sd ringa effekt.
Att regeringens ingripande drojde till den 8 januari 1916 — trots
kommerskollegii hinvindelse redan i augusti 1915 — medférde att for-
skingringen fick en vida stérre omfattning &n den erhillit, om atgédrder
vidtagits till och med blott nagra veckor tidigare. Dérest kommers-
kollegii rad féljts och ett exportférbud utfirdats, hade mycket kunnat
riddas #dnnu si sent som vid &rsskiftet. Och till och med nu skulle
atskilligt vunnits, om Kungl. Maj:ts proposition byggts pid den principen
att forsaljningsforbudet omfattat alla de fartyg, som faktiskt till exempel
den 8 januari ej dverldmnats i den wutlandska kiéparens hinder. 1 stéllet
har regeringen gitt ut ifrn att alla affirer, som avslutats fére den 8
januari 1916, skola gi sin gilla gdng. I ndra nog varje konselj for-
klarar Kungl. Maj:t hinder icke méta att fartyg avforas ur fartygs-
registret, och sedan forsvinna fartygen ur svensk #go, si snart nodiga
formaliteter foér avforandet dro undanstokade.

Di jag utgdr ifrin att det nu méiste vara riksdagens plikt att
skyndsamt géra allt fér att ridda vad som dnnu riddas kan, tilliter
jag mig framstilla nagra forslag 1 dessa avseenden.

1. Forsiljningsforbudet bor omfatta alla fartyg, som dnnu icke
faktiskt overlamnats i wtlindsk dgo.

Som jag forut papekat, far forsiljningsforbudet en mycket storre
effekt, direst det icke — sisom Kungl. Maj:t foreslagit — bygges pé
principen att alla fére den 8 januari 1916 slutna avtal skola anses
okrinkbara, utan i stillet forbudet far karaktiren av exportférbud,
som triffar alla dnnu ej avlevererade fartyg. Ur rittssynpunkt kunna
inga mera viigande skéil anféras mot en sidan ordning &n mot andra
exportforbud eller exempelvis mot den av Kungl. Maj:t anvisade utvigen.
Kommerskollegium avslutade ock sitt den 20 januari 1916 avgivna ut-
litande med f6ljande uttalande, som jag atergiver, endr det ej finnes i
den kungl. propositionen: »Ehuru det givetvis dr i och for sig 6nsk-
viirt, att det med ifrigavarande forbudslagstiftning avsedda syfte ernis
i storsta utstriickning, lirer mdojligheten héirfor férefinnas endast s linge
fartyget annu icke overlimnats i den nye #garens besittning. Den
enda mojlighet, som kollegium hiirvid tinkt sig, skulle bestd i utfirdandet
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i administrativ vig av bestimmelser, varigenom vid kraftigt verkande
dventyr svensk man forbjodes att, ehuru avtal om dverldtelse trdffats, full-
borda denna genom fartygets éverlimnande i den nye dgarens besitining.') En
sidan anordning kunde i viss méin likstillas med de av krigstillstindet
foranledda olika exportforbud.»

Nu giller det ju visserligen icke administrativa Atgirder utan
stiffandet av en lag. Men sjilva principen att tillimpa formen av
overlitelseforbud &r sikerligen bide bittre och effektivare dn den av
Kungl. Maj:t tillimpade. For att belysa detta péstdende behover jag
blott hénvisa till nirslutna bilaga, som utvisar att éverlitelseforbudet
omedelbart skulle &t landet ridda dels fem 4ngare av 6ver 12,500
bruttoton, om vilka Kungl. Maj:t redan férklarat hinder ej méota for av-
forandet ur fartygsregistret, dels ock sju fartyg om néra 11,000 bruttoton,
om vilka Kungl. Maj:ts beslut i samma riktning under den nirmaste tiden
kan vara att forvinta. Dértill kommer ytterligare ett betydande antal
virdefulla fartyg, som faktiskt #dro forsilda men vilkas forsiljningar
dnnu ej anmilts till fartygsregistret.

Den tidpunkt, frin vilken ett sidant forbud borde riknas, synes
skilligen i frigans nuvarande lige kunna bestimmas till dagen for lagens
ikrafttridande. I enlighet med denna uppfattning framstilles hir nedan
forslag.

2. Lagen bor innefatta forbud mot borthyrande av fartyg till
utldnning pd lingre tid.

Mot en forbudslagstiftning pd ifrégavarande omride ha rests en
mingd invindningar, av vilka flera inriktat sig pa vanskligheterna att
gora ett sidant forbud effektivt. Man har pdpekat, att hinder knappast
kunna resas mot att silja ett svenskt fartyg till utlindsk redare, om
denne for #ndamélet bildar ett svenskt aktiebolag. Man har ock antytt
mojligheten f6r mindre samvetsgranna fartygsigare att de facto forsilja
fartygen till utlandet, medan ndgon svensk bulvan officiellt angives
som #dgare. Till en del ligger nog den nu féreslagna lagen stotestenar
1 vigen for ett sddant forfarande. Erinras boér ocksé, att fartyget, s
linge det ej avforts ur svenska fartygsregistret, lyder uader svensk lag
och 1 kritiska situationer stir till svensk regeringsmakts disposition.
All samvetsloshet kan man for resten aldrig komma 4t med lagstiftning.
Man fir vil hoppas att flertalet lojalt bojer sig for Jagen och meningen
med densamma. Onskligt vore emellertid, om lagutskottet vid drendets
provning kunde utfinna nigra restriktioner i berérda avseende.

1) Kurs. av motionaren.
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Uppenbarligen synes det emellertid vara en lucka i lagen, att den
alldeles utelimnar spérsmalet om borthyrande for lingre tid av fartyg
till utlanningar. Aven efter antagande av en lag som den féreslagna
skulle det anses fullt lojalt att till en utlinning borthyra en svensk
angare p& exempelvis 5—10 ar. Avtal skulle dédrvid t. 0. m. kunna
triffas om fartygets Overgang i utlindsk dgo efter dessa ars utging.
Ett sddant tillvigagingssitt skulle ju i realiteten ej synnerligt skilja
sig fran omedelbar forsiljning.

I lagen synes darfér bora ingd foreskrift om att svenskt fartyg
e] mi for lingre tid &n exempelvis sex minader bortlamnas till utlinning.
Avtal om sidant bortlimnande, som slutits fére den dag, di lag i
drendet tritt i kraft, torde vil diremot fa dga bestind.

I samband med den omformulering av lagen, jag sokt géra i syfte
att tillgodose de héri framstillda onskemadlen, har jag i1 efterfoljande
forslag utgétt ifrdn att lagen bér bli omedelbart efter promulgeringen
verkande samt att den erhaller allenast provisorisk giltighet till den 1
mars 1917. Jag tillaiter mig i detta sammanhang vordsamt anbélla att
lagutskottet ville vidtaga de #ndringar i lagtexten, som mé anses erfor-
derliga, och vill férty ha framstéllt motion om sidana &ndringar i fér-
slaget, som mé anses erforderliga till vinnande av det med motionen
avsedda syftet.»

Av propositionen inhédmtas, att kommerskollegium redan i augusti
1915 ansett sig béra under hand fista statsrddets och chefens fér finans-
departementet uppmirksamhet darpi, att — som foljd av det radande
krigstillstdindet och déirav féranledd stark efterfrigan & tonnage — den
svenska handelsflottan under da forflutna del av &r 1915 genom for-
sidljningar till utlandet minskats med i allt 40 4ng- och ett motorfartyg
om tillhopa ecirka 46,000 bruttoton och ecirka 32,000 nettoton, mot-
svarande ungefir 4.6 procent av hela dngbétsflottan. Detta vore, fram-
holl kollegium, s& mycket mera betinkligt, som vir angbatsflotta normalt
pligat uppvisa en arlig tillokning av ungefir samma storlek, vadan
det enligt kollegii mening vore angeliget att vidtaga atgiirder till {ore-
byggande av ett fortgdende foryttrande av fartyg till utlandet. Fram-
stillningen féranledde dock — péd skil, som i den kungl. propositionen
sid. 8 angivas — for det ddvarande ej annan atgird, an att kollegium
anbefalldes att fortfarande med uppmérksamhet folja férhillandena pé
fartygsmarknaden.

Sedan kommerskollegium inemot arsskiftet inkommit med anmilan
om en orovickande stigning i fartygsforsiljningen — rirande vars om-

Utskottets
yttrande.
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fattning, sd vitt den kunnat faststéllas, sifferuppgifter dterfinnas i den
kungl. propositionen — beslét Kungl. Maj:t den 8 januari 1916 anbefalla
kollegium att, da friga uppkomme om fartygs avférande ur fartygs-
registret pd grund av forsiljning till utlandet, ddrom gora anmélan hos
Kungl. Maj:t och avvakta Kungl. Maj:ts beslut, huruvida hinder métte
mot avférandet.

Det vid Kungl. Maj:its nu framlagda proposition avgivna lag-
forslaget innebér, att Kungl. Maj:t skulle medgivas ritt att utfirda for-
bud mot oOverlatelse utan Konungens lov till utlinning av svenskt
fartyg eller andel diri. Lagen skulle dirjamte enligt forslaget sa tillvida
forlanas retroaktiv verkan, som Kungl. Maj:t jamval skall dga vid lagens
utfirdande férordna, att avtal om dylik overlatelse, som triffats fore
lagens ikrafttridande men efter nyssnamnda 8 januari 1916, skall upp-
hora att gilla, vare sig avtalet géitt i fullbordan genom fartygets av-
laimnande eller icke.

Utskottet finner det vara i hog grad angelaget att 1 mojligaste
méin sbka forebygga, att den ur flera synpunkter betinkliga minskning
av var handelsflotta, som, pé sitt propositionen utvisar, under senaste
tid dgt rum, komme att ytterligare fortgd. Utskottet vill erinra, att
utomlands, ddr péd ménga héll liknande faror synts hota det inhemska
fartygsbestdndet, man lingt tidigare funnit sig foéranldten att ingripa
diremot med statsitgirder av skilda slag. I flertalet stater, saval krig-
férande som neutrala, har man dels genom exportférbud & fartyg dels
genom lagstiftning av samma art som den nu hos oss foreslagna sokt
skydda sina handelsflottor mot tonnageforlust genom fartygs overlatande
i utlindsk #go. Utvdgen att utfirda exportférbud & fartyg torde, enligt
utskottets mening, med hinsyn bl. a. till svarigheten att gora ett dylikt
forbud tillrackligt effektivt, icke bora i sakens nuvarande lige for Sveriges
del ifragakomma. Liknande svirigheter mota visserligen dven vid en
lagstiftning siddan som den foreslagna; dock lidrer enligt utskottets
mening pa denna vig kunna i avsevird min férekommas, att tonnage
pé forut angivet sétt gar forlorat fér den svenska handelsflottan.

Herr Rydén har i sin ovan intagna motion sokt att pa vésentligen
tvd vigar stirka effektiviteten av den ifragasatta lagstiftningen. Dels
har han velat giva densamma giltighet ifriga om alla fore lagens ikraft-
tridande slutna avtal om overldtelser av i lagen avsedd art, vilka vid
nimnda tidpunkt dnnu ej gatt i verkstéllighet genom det 6verlatnas
overlimnande. Dels har han genom ett forbud mot tidsbefraktning
(timecharter) for lingre tid &n sex ménader avsett att férhindra ett
kringgdende av lagens syfte.
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Vad det forra av dessa uppslag betréffar, skulle genom dess full-
foljande lagen tydligen f& en i jimforelse med Kungl. Maj:ts forslag
satillvida vidstricktare retroaktiv verkan, som den komme att bliva
tillimplig jimvil & avtal slutna fore den 8 januari 1916. Men & andra
sidan bleve denna retroaktiva verkan i ett annat avseende mera begrin-
sad, i det att den, dven om avtalet slutits efter nyssnimnda dag, endast
intridde under forutsittning att fartyget icke fore lagens ikrafttridande
6verlimnats till den utlindske férvirvaren, en forutsittning som Kungl.
Maj:ts forslag, enligt vad ovan erinrats, icke uppstiller. D4 nu ett
fartygs overlimnande torde kunna dga rum exempelvis genom att befil-
havaren efter telegrafisk order frén den hittillsvarande redarens sida
forbundit sig gent emot forvirvaren att halla denna fartyget tillhanda,
dr fara virt, att de av motiondren avsedda verkningarna av en lagbestim-
melse av den art, han foreslagit, kunde bliva 1 stérsta utstrickning
illuderade genom ett overlimnande fére lagens ikrafttridande. I detta
sammanhang bér ock erinras, att den forteckning & fartyg, vilkas av-
férande ur registret innu ej skett, som motiondren bifogat sin motion,
enligt sakens natur icke kan upplysa, huruvida icke fartygen ifriga
méhinda redan till képarne éverlimnats och redan av denna grund icke
komme att falla under den av motiondren fireslagna bestimmelsen.

A andra sidan kan man vilja géra gillande, att ifriga om de under
det kungl. forslagets retroaktivbestdimmelse inbegripna fartyg, som
redan Overlimnats till sin utlindske forviirvare, ringa férhoppning vore
for handen, att bestimmelsen kunde bringas till faktisk tillimpning.
Det lirer dock ingalunda vara uteslutet att genom férbudet for deras
avforande ur det svenska fartygsregistret sidana svirigheter for fartygets
begagnande kunna i édtskilliga fall uppstd for nye dgaren, att han finner
med sitt vilforstddda intresse forenligt att med tillimpning av lagen
pikalla transaktionens iterging.

Vad 4ter angir det av motiondren framforda férslaget om lag-
bestimmelsernas kompletterande med ett forbud mot svenskt fartygs
bortfraktande pa viss ldngre tid till utlinning, varmed larer béra jam-
stiillas overlatelse till utlinning av ratt jamlikt dylikt befraktningsavtal,
finner utskottet detsamma av beskaffenhet att béra vinna riksdagens
bifall. Enligt vad utskottet inhdmtat, lira forhillandena pa fraktmark-
naden for nirvarande och under en nirmare framtid knappast gestalta
sig sd, att nigot legitimt behov av frihet till dylika befraktningsavtals
ingdende forefinnes, i all synnerhet om tidsgrinsen for de tillitna av-
talen sittes si hogt som sex manader. 1 allt fall torde, i den méan
dylikt behov i enstaka fall kan férefinnas, en stadgad dispensmojlighet
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vara tillfyllest for dess tillgodoseende. Diremot torde stadgandet av
forbud mot ifrigavarande avtal icke bora frinkinnas betyde]se sasom
ett i vissa fall behovligt och verksamt hinder mot kringgiende av den
nya lagstiftningen. Utskottet har funnit forbudet bora 1 tydlighetens
intresse uttryckligen stadgas att gélla jamval befraktning pé obestimd tid.

I fraga om den nya lagens giltighetstid har herr Rydén i sin
motion hemstillt, att densamma, i likhet med vad betriffande ett flertal
andra, av nuvarande utomordentliga foérhallanden betingade lagar stad-
gats, matte begrinsas till viss tid, och har motioniren i sédant hinseende
foreslagit att lagen skall upphora att gilla med utgingen av februari
ménad 1917. Utskottet, som funnit sig bora i princip ansluta sig till
den av motiondren uttalade mening, har dock ansett limpligare att
giltighetstiden utstrickes till den 31 mars 1917.

Med tillimpning av ovan anféorda synpunkter har utskottet, sdsom
av nedanstiende hemstillan framgar, verkstillt omarbetning i vissa av-
seenden av det kungl. forslaget. Betriffande vissa detaljfrigor fir ut-
skottet hinvisa till nedanstiende uttalanden vid de sirskilda bestimmel-
serna 1 forslaget.

1.

Herr Rydén har i sin motion hemstillt, att forbud mot 6verlatelse
av fartyg eller fartygsandel till utlinning matte omedelbart i lagen
stadgas och icke géras beroende av Kungl. Maj:ts férordnande. Kungl.
Maj:t skulle ddremot visserligen, i likhet med vad i1 propositionen fore-
slagits, aga meddela dispens i sirskilda fall.

Déa utskottet funnit Kungl. Maj:ts forslag bora i denna del ofor-
dndrat bifallas, har denna utskottets stindpunkt berott av hansyn till
mojligheten, att forhallanden kunna framdeles intrida, som medféra att
forbudets uppritthallande finnes pékallat i friga om vissa slag av fartyg,
medan diremot i friga om andra slag behovet ej lingre foreligger.
Salunda dr det mojligt att, efter ett blivande fredsslut, efterfrigan pa
vissa slag av smirre fartyg, som for nirvarande dro begirliga for krigs-
dndamal, ej lingre forefinnes i en grad som #r dgnad ingiva farhagor,
medan det storre tonnaget alltjimt méste skyddas. En blott dispensritt,
som ju avser att mdjliggéra undantag i enstaka konkreta fall, synes icke
hir gora tillfyllest.

Utskottet har emellertid hérvid utgitt frin den forutsittning sisom
sjalvklar, att Kungl. Maj:t 1 nuvarande for vért tonnagebestind dver-
huvud s& o6desdigra situation later sig angeliget vara att i dess fulla
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utstrickning gora bruk av den makt lagen stiller till dess forfogande.
D4 en si betinklig reducering av tonnaget dessvirre redan fgt rum, &r
det givetvis dess nodvindigare, att det omsider skeende ingripandet for-
linas all den kraft, som av de allvarliga forhillandena betingas.

Rérande det av utskottet tillfogade andra stycket fir utskottet
hinvisa till den allminna motiveringen. Tilliggas m4, att anledningen
till att Konungen enligt utskottets forslag i detta fall bemyndigats
delegera sin dispensritt 4 annan myndighet ar den, att det synes mo)-
ligt att framdeles jimforelsevis talrika och snabb behandling krivande
dispensansokningar kunna forekomma, och att det méjligen finnes lamp-
ligast att de handliggas av myndighet, som sirskilt betros med upp-
gifter i friga om fraktmarknadens reglerande.

Sisom av propositionen inhimtas hade Kungl. Maj:t ursprungligen
ifragasatt forbud jamval mot forsiljning till utlinning av aktier ibolag,
som #ger fartyg eller andel dari. Vid lagforslagets granskning i lag-
radet uttalades mot dylik utstrickning av foérbudet vissa betéinkligheter,
gsom foranledde dess uteslutande ur det slutliga forslaget. Utskottet
finner emellertid frigan om sidant férbud vara vird sorgfilligt be-
aktande. Enligt utskottets mening tala vissa skal med ej ringa styrka
till forman for overlitelseforbudets utstrickande atminstone till aktier i
verkliga rederibolag. Emellertid skulle ett upptagande nu av denna
ingalunda lattlosta friga sikerligen verka fordréjande & lagforslagets
behandling i &vrigt, och har utskottet redan av denna anledning mast
avstd frén att séka i detta sammanhang 4stadkomma ett fullstindigande
av lagforslaget i antydd riktning. Utskottet vill dock giva uttryck &t
sin férhoppning, att Kungl. Maj:t kommer att oavlatligt uppmérksamma
hithorande férhallanden och taga det initiativ, vartill omstindigheterna
kunna foranleda.

2 8.

I hindelse av overtridelse av befraktningsférbud kan tydligen icke
ifrigakomma, att fordenskull beslagtaga eller konfiskera sjilva fartyget.
Diremot synes det betingade vederlaget for lagstridig bortfraktning eller
for overlatelse av ritt enligt befraktningsavtal bora anses forbrutet.

Slutbestimmelserna.

I forsta stycket hava vidtagits de indringar, som betingas av
utskottets forslag om en begrinsad giltighetstid for lagen.
De i andra stycket féretagna jimkningarna avse att giva Kungl.
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Maj:t tillfélle att jimvil i avseende & befraktningsavtal foreskriva, att
det icke i annat fall dn att sirskilt tillstdnd utverkats skall aga giltig-
het, dérest det ingitts efter den 8 januari 1916. Att i friga om dylika
overlitelser forfara i overensstimmelse med vad det kungl. forslaget
hirutinnan betriffande fartygsoverlatelser stadgar synes utskottet icke
béra foranleda betinkligheter i det forevarande fallet, vid det forhallande,
att langtidsbefraktning i fullt lojala syften under ifragavarande tid svér-
ligen forekommit annat &n mdojligen i ndgot enstaka fall, dir Konungens

tillstdnd till avtalets uppritthallande larer kunna utverkas.
Pi grund av vad silunda anférts hemstiller utskottet,

1:0) att riksdagen, med forklaring att Kungl.
Maj:ts ifrigavarande proposition nr 43 icke kunnat i
oférandrat skick av riksdagen bifallas, matte i anled-
ning av nimnda proposition och den av herr Rydén i
dmnet vickta motionen for sin del antaga foljande

(Kungl. Maj:ts forslag.)
Forslag
tall
Lag

om forbud i vissa fall mot dverlitelse
till utlinning av svenskt fartyg
eller andel diiri.

Harigenom forordnas som foljer:

18

Vid krig eller krigsfara, vari
riket befinner sig, eller eljest under
utomordentliga, av krig foranledda
foérhallanden #ger Konungen, i den
mén 84 provas nodigt, forordna,
att under viss tid eller tillsvidare
svenskt fartyg eller andel diri ej
mi, utan att Konungen férut dir-

(Utskottets forslag.)

Forslag
till
Lag

om forbud i vissa fall mot Gverlitelse
av svenskt fartyg eller andel diri samé#
mot tidsbefrakining av fartyg.

Harigenom férordnas som foljer:

138

Vid krig eller krigsfara, vart
riket befinner sig, eller eljest under
utomordentliga, av krig foranledda
férhallanden dger Konungen, i den
min si provas nodigt, férordna, att
under viss tid eller tillsvidare svenskt
fartyg eller andel diri ej ma&, utan
att Konungen férut dirtill givit lov,



Lagutskottets utldtande Nr 17.

(Kungl. Majis forslag)
till givit lov, 6verlatas till utlanning,
ddr ej overlatelsen avser utlinning
tillhorig andel i fartyg.

2 8.

Sluter négon i strid mot for-
ordnande, som enligt 1 § meddelats,
avtal om overlitelse till utlinning
av svenskt fartyg eller andel déri,
vare avtalet ogillt och straffes dver-
lataren med boter, hogst tjugutusen

13

(Utskottets firslag.)
overlatas till utlinning, dér ej over-
litelsen avser utlanning tillhorig
andel 1 fartyg.

Under forhdllanden, som i forsta
stycket avses, dger ock Konungen, i
den mdn sd prdévas nddigt, for viss
tid eller tillsvidare forordna, att av-
tal om svenskt fartygs tidsbefrakt-
ning av wutlinning e md, utan aft
Konungen eller den Konungen ddr-
till bemyndigat forut givit lov till
avtalet, slutas pd obestamd tid eller
for lingre tid dn sex mdnader eller
for tid, som tillsammans med den,
under wilken fartyget efter denna
lags tkraftiradande varit av utlinning
tidsbefraktat, dverstiger sex mdnader,
samt att, dar svenskt fartyg efter
det denna lag trdtt i kraft varit pa
grund av ett eller flera avtal under
sex mdnader tidsbefrakiat av utlinning,
Sfartyget ej vidare md genom tidsbe-
Sraktning till utlinning wpplatas utan
forut givet tillstdnd av Konungen
eller den Konungen ddrtill bemyndi-
gat. Dock md e sadant forordnande
innefatta forbud mot att utlindsk
tidsbefraktare av svenskt fartyg till
annan utldnning overldter sin rdft
pd grund av befrakiningsavialet.

2 8.

Sluter négon i strid mot for-
ordnande, som enligt 1 § meddelats,
avtal om overlatelse till utlinning
av svenskt fartyg eller andel diri
eller om fartygs befraktning av ut-
linning, vare avtalet ogillt och
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(Kungl. Maj:ts forslag,)
kronor, eller fingelse i hogst ett ar;
skolande den egendom, avtalet gillt,
tagas 1 beslag, om s ske kan, och
démas forbruten samt, om beslag
ej kunnat ske, 6verlétaren forpliktas
att utgiva ett belopp motsvarande
egendomens virde.

( Utskottets forslag.)

straffes overlataren eller den, som
till utlimming wppldtit fartyget, med
boter, hogst tjugutusen kronor, eller
fingelse 1 hogst ett 4r. Har avtalet
gdllt overldtelse av fartyg eller andel
ddri, skall den egendom, avtalet
gallt, tagas 1 beslag, om sé ske kan,
och démas férbruten samt, om be-
slag ej kunnat ske, 6verlataren for-
pliktas att utgiva ett belopp mot-
svarande egendomens virde. Awvsdg
avtalet befraktning av fartyg, varde
den, som till wtlinning wpplatit far-
tyget, domd att utgiva for uppldtelsen
betingat vederlag.

3 8.

Allmén aklagare dger verkstilla beslag, som ovan sigs.

Boter, som enligt 2

§ 4domas, s& ock vad den brottslige enligt

gsamma paragraf forbrutit eller forpliktats utgiva tillfalle kronan.
Saknas tillgdng till fulla gildandet av 4démda béter, skola de for-

vandlas enligt allménna strafflagen.

Denna lag skall trdda i kraft
dagen efter den, d4 lagen enligt
dird meddelad uppgift utkommit
fran trycket i Svensk férfattnings-
samling.

Denna lag trdder i kraft dagen
efter den, da lagen enligt dird med-
delad uppgift utkommit fran trycket
1 Svensk férfattningssamling, och
gdller till och med den 31 mars 1917.
Av Konungen jimlikt denna lag givet
forordnande md ej dga tillimpning
lingre dn till och med sistndmnda
dag. I frdga om sddan, under tiden
Jor lagens giltighet begdngen for-
seelse, som i 2 § sdgs, skall vad ddr
och i 3 § dr stadgat fortfarande
galla.
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(Kungl. Maj:ts firslag,)

Varder f6rordnande, varom i
denna lag stadgas, vid lagens ut-
fardande meddelat, m& Konungen
jamvil foreskriva, att dar avtal om
gverldtelse, som 1 denna lag avses,
slutits foére lagens ikrafttridande
men efter den 8 januari 1916, av-
talet skall upphora att gélla, om ej
négondera parten inom trettio dagar,
efter det lagen tréatt 1 kraft, soker
Konungens godkénnande samt sokt
godkdnnande varder av Konungen
beviljat. Har sadan foreskrift med-
delats och varder pa grund av avtal,
som slutits under nyss namnda tid
fore lagens ikrafttradande samt ej
av Konungen godkénnes, fartyg
efter lagens ikrafttradande avlamnat
till utlinning, dge vad i 2 § av denna
lag stadgas om annan paféljd &n
avtals ogiltighet dvensom bestdmmel-
serna 1 3 § av samma lag motsva-
rande tillimpning.

samt

(Utskottets forslag.)

Varder forordnande, varom 1
denna lag stadgas, vid lagens ut-
firdande meddelat, mid Konungen
jamvél foreskriva, att dér avtal,
som i denna lag avses, slutits fore
lagens ikrafttrdidande men efter den
8 januari 1916, avtalet skall upp-
hora att gilla, om ej nigondera
parten inom trettio dagar, efter det
lagen tritt i kraft, soker Konungens
godkidnnande samt sokt godkin-
nande varder av Konungen beviljat.
Har sidan foreskrift meddelats och
varder pd grund av avtal, som slu-
tits under nyss namnda tid fore
lagens ikrafttridande samt ej av
Konungen godkinnes, fartyg efter
lagens ikrafttridande avlimnat till
utlinning, dge vad i 2 § av denna
lag stadgas om annan paféljd &n
avtals ogiltighet motsvarande till-
laimpning, och skall vad ¢ 3 § av
lagen dr stadgat i tillampliga delar
gadlla.

2:0) att herr Rydéns motion, direst den icke
kan anses besvarad genom vad utskottet ovan hem-
stillt, ej matte av riksdagen bifallas.

Stockholm den 29 februari 1916.

Pa lagutskottets vignar:

NILS ALEXANDERSON.



